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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 216/2010,

annettu 15 piivinid maaliskuuta 2010,

muuttoliiketti ja kansainvilisti suojelua koskevista yhteisén tilastoista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 862/2007 tiytintdonpanosta silti osin kuin on kyse
oleskelulupien myontimisperusteiden miirittelemisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon muuttoliikettd ja kansainvilistd suojelua koske-
vista yhteison tilastoista 11 pdivind heindkuuta 2007 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
862/2007 () ja erityisesti sen 10 artiklan 2 kohdan ¢ alakoh-
dan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Jotta hallinnollisista ldhteistd saatavat jisenvaltioiden oles-
kelulupia koskevat tilastotiedot olisivat vertailukelpoisia ja
jotta yhteison tasolla voitaisiin laatia luotettavia katsauk-
sia, luvan myontdmisperusteet on médriteltdvd samalla
tavoin kaikissa jdsenvaltioissa.

2)  Asetuksen (EY) N:o 862/2007 mukaisesti komission olisi
médriteltdvd luvan myontdmisperusteet.

(3) Téssd asetuksessa vahvistetut toimenpiteet ovat Euroopan
tilastojdrjestelmad kasittelevan komitean lausunnon mu-
kaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 862/2007 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaiset oleskelulupien myontimisperusteet vahvistetaan timén
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivind maaliskuuta 2010.

() EUVL L 199, 31.7.2007, s. 23.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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1.2

1.2.1

1.2.2

1.23

2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

4.2

4.3

LIITE

Oleskeluluvan myontimisperusteiden luettelo

Perheen muodostamiseen ja yhdistdmiseen liittyvit perusteet

Muutto EU:n kansalaisen luokse

puolisona/parisuhteen osapuolena

lapsena (alaikiisend/aikuisena)

muuna perheenjdsenend

Muutto sellaisen henkilon luokse, joka ei ole EU:n kansalainen
puolisona/parisuhteen osapuolena

lapsena (alaikdisend/aikuisena)

muuna perheenjisenend

Koulutukseen ja opiskeluun liittyvit perusteet

Opiskelija (kolmansien maiden kansalaisten opiskelua, opiskelijavaihtoa, palkatonta harjoittelua tai vapaachtoistyotd
varten tapahtuvan maahanpaisyn edellytyksistd 13 pdivind joulukuuta 2004 annetun neuvoston direktiivin
2004/114/EY (') 2 artiklan b alakohdassa olevan maddritelmdn mukaisesti)

Muut koulutukseen liittyvit perusteet

Korvausta vastaan harjoitettuun toimintaan liittyvit perusteet

Korkeasti koulutettu tyontekija

Tutkija (kolmansien maiden kansalaisten erityisestdi maahanpadsymenettelystd tieteellistd tutkimusta varten
12 piivind lokakuuta 2005 annetun neuvoston direktiivin 2005/71/EY (?) 2 artiklan d alakohdassa olevan maa-
ritelmdn mukaisesti)

Kausityontekija

Muu korvausta vastaan harjoitettu toiminta

Muut perusteet

Kansainvilistd suojelua saavan henkilon asema
Yksinomaan oleskelu

Muut perusteet

(") EUVL L 375, 23.12.2004, s. 12.

(%) EUVL L 289, 3.11.2005, s. 15.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 217/2010,

annettu 15 pdivini maaliskuuta 2010,

kiinteisti tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissidnnoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 piivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissddnnoistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 péivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (%) ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 sdddetddn Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timin asetuksen liitteessi.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 16 pdivind maaliskuuta 2010.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivind maaliskuuta 2010.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi

Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.

padjohtaja
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LIITE
Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 IL 110,1
JO 66,6
MA 91,4
N 138,2
TR 117,3
77 104,7
0707 00 05 EG 219,6
JO 147,9
MK 134,1
TR 138,5
77 160,0
0709 90 70 MA 194,6
TR 124,9
77 159,8
0709 90 80 EG 32,4
77 32,4
0805 10 20 EG 42,6
IL 54,9
MA 58,0
TN 48,9
TR 61,3
77 53,1
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
TR 63,9
77 72,2
0808 10 80 AR 96,9
BR 94,1
CA 102,4
CN 70,2
MK 24,7
us 111,9
uy 70,1
77 81,5
0808 20 50 AR 77,8
CL 86,1
CN 73,0
us 95,6
ZA 92,3
77 85,0

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa
"muuta alkuperdd”.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 218/2010,

annettu 15 pdivini maaliskuuta 2010,

vilja-alalla 16 piivistd maaliskuuta 2010 alkaen kannettavien tuontitullien vahvistamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyja  maataloustuotteita  koskevista erityissddnnoksistd
22 paivand lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 (') (yhteisid markkinajirjestelyja koskeva asetus),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd vilja-alan tuon-
titullien osalta 28 péivind kesikuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1249/96 () ja erityisesti sen 2 artiklan 1
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd CN-koodeihin 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (korkealaatuinen tavallinen vehnd), 1002,
ex 1005 (hybridisiemenid lukuun ottamatta) ja ex 1007
(kylvimiseen tarkoitettua hybridid lukuun ottamatta) kuu-
luvien tuotteiden tuontitulli on sama kuin ndiden tuot-
teiden tuontihetkelld voimassa oleva interventiohinta, jota
korotetaan 55 prosentilla ja josta vihennetddn kyseiseen
lahetykseen sovellettava cif-tuontihinta. Tuontitulli ei kui-
tenkaan voi olla suurempi kuin yhteisen tullitariffin tullit.

2)  Asetuksen (EY) N:o 12342007 136 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tuontitullin laskemista varten kyseisille tuotteille vahvis-
tetaan sddnnollisesti edustavat cif-tuontihinnat.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 2 kohdan
mukaan  CN-koodeihin 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99, (korkealaatuinen tavallinen vehnd),
1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ja 1007 00 90 kuu-
luvien tuotteiden tuontitullin laskemisessa kiytetdan mai-
nitun asetuksen 4 artiklan mukaisesti méariteltyd pdivit-
tdistd edustavaa cif-tuontihintaa.

(4)  Tuontitullit olisi vahvistettava 16 paivistd maaliskuuta
2010 alkavalle ajanjaksolle, ja niitd olisi sovellettava kun-
nes uusi vahvistus tulee voimaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut vilja-alan tuontitullit vahvistetaan timin asetuksen liit-
teessda I liitteessda I lueteltujen  tekijoiden perusteella
16 pdivistd maaliskuuta 2010.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 16 piivind maaliskuuta 2010.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivind maaliskuuta 2010.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EYVL L 161, 29.6.1996, s. 125.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
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LITE 1

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin 16 péivisti maaliskuuta 2010
alkaen sovellettavat tuontitullit

CN-koodi Tavaran kuvaus T“‘zggaltl)i )

1001 10 00 Durum VEHNA, korkealaatuinen 0,00
keskilaatuinen 0,00

heikkolaatuinen 0,00

1001 90 91 Tavallinen VEHNA, siemenvilja 0,00
ex 1001 90 99 Tavallinen VEHNA, korkealaatuinen, muu kuin siemenvilja 0,00
1002 00 00 RUIS 36,49
1005 10 90 MAISS], siemenvilja, muu kuin hybridi 16,35
1005 90 00 MAISSI, muu kuin siemenvilja (%) 16,35
1007 00 90 DURRA, muu kuin kylvimiseen tarkoitettu hybridi 36,49

(") Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta yhteis66n saapuvan tavaran tuojaan voidaan soveltaa asetuksen (EY) N:o 1249/96
2 artiklan 4 kohdan mukaisesti seuraavia tullinalennuksia:

— 3 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Vilimerelld tai Mustallamerelld,

— 2 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Tanskassa, Virossa, Irlannissa, Latviassa, Liettuassa, Puolassa, Suomessa, Ruotsissa, Yhdisty-
neessd kuningaskunnassa tai Pyreneiden niemimaan Atlantin puoleisella rannikolla.

(%) Tuojaan voidaan soveltaa kiintedmaiirdistd alennusta 24 euroa tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa
vahvistetut edellytykset tayttyvit.
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1. Asetuksen (EY) N:o

LITE II

Liitteessid I vahvistettujen tullien laskemista koskevat tekijit

124996 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun viitejakson keskiarvot:

1.3.2010-12.3.2010

(EURJ1)
Tavallinen Durumvehnd, | Durumvehnd, | Durumvehni,
. Maissi korkealaatui- keskilaatui- heikkolaatui- Ohra
vehni (1)
nen nen () nen (%)

Porssi Minneapolis Chicago — — — —
Noteeraus 152,71 108,32 — — — —
FOB-hinta USA — — 168,99 158,99 138,99 99,89
Palkkio Meksikonlahdella 46,80 11,71 — — — —
Palkkio Suurilla jarvilld — — — — — —

(") Sisdltdd palkkion 14 EURJt (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 3 kohta).

(3 Alennus 10 EUR/t (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 3 kohta).
(%) Alennus 30 EURJt (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 3 kohta).

Rahtikustannukset: Meksikonlahti-Rotterdam

Rahtikustannukset: Suuret jirvet-Rotterdam:

2. Asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun viitejakson keskiarvot:

24,23 EUR/t

— EUR/t
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OIKAISUJA

Oikaistaan Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilinen sopimus tavarakuljetusten tarkastusten ja

muodollisuuksien yksinkertaistamisesta sekd turvallisuuteen liittyvistd tullitoimenpiteistid

(Euroopan unionin virallinen lehti L 199, 31. heindkuuta 2009)

Sivu 35, liite I, 1 artiklan 2 kohta:

korvataan:

seuraavasti:

"2.  Saapumisen ja poistumisen yleisilmoitus sisaltdd tiedot, joista sdddetddn tietyistd yhteison tullikoodek-
sista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista sadnnoksistd 2 pdivand heiné-
kuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (1), jiljempdnd ‘asetus (ETY) N:o 2454/93,
liitteessd 30 A. Ilmoitus on tdytettavi liitteen 30 A selittdvien huomautusten mukaisesti. [Imoituksen todis-
tusvoimaisuuden vahvistaa sen laatinut henkilo.

() EYVL L 253, 11.10.1993, 5. 1.”

"2.  Saapumisen ja poistumisen yleisilmoitus sisaltdd tiedot, joista sdddetddn tietyistd yhteison tullikoodek-
sista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 291392 soveltamista koskevista sddnnoksistd 2 péivind heina-
kuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (1), jiljempdnd ‘asetus (ETY) N:o 2454/93’,
liitteessd 30 A. Ilmoitus on tdytettdvd liitteen 30 A selittdvien huomautusten mukaisesti. [lmoituksen todis-
tusvoimaisuuden vahvistaa sen laatinut henkild.

(") EYVLL 253, 11.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY)
N:o 1192/2008, 17. marraskuuta 2008 (EUVL L 329, 6.12.2008, s. 1).”

Sivu 40, liite II, 6 artikla, toinen luetelmakohta:

korvataan:

seuraavasti:

»

— valtuutettu talouden toimija voi jittdd saapumisen ja poistumisen yleisilmoituksia, joihin sovelletaan
lievennettyjd tietovaatimuksia niihin merkittavien, tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 291392 soveltamista koskevista sddnnoksistd 2 pdivind heindkuuta 1993 annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 245493 (') liitteessd 30 A sidddettyjen tietojen osalta; jos kuitenkin
valtuutettu talouden toimija on liikenteenharjoittaja, huolitsija tai tulliasioitsija, siihen voidaan soveltaa
lievennettyjd vaatimuksia ainoastaan, jos se osallistuu tavaroiden tuontiin tai vientiin valtuutetun talouden
toimijan lukuun;

() EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1.”

»

— valtuutettu talouden toimija voi jittdd saapumisen ja poistumisen yleisilmoituksia, joihin sovelletaan
lievennettyj tietovaatimuksia niihin merkittdvien, tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista sddnnoksistd 2 pdivind heindkuuta 1993 annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 245493 (') liitteessd 30 A sidddettyjen tietojen osalta; jos kuitenkin
valtuutettu talouden toimija on liikenteenharjoittaja, huolitsija tai tulliasioitsija, siihen voidaan soveltaa
lievennettyja vaatimuksia ainoastaan, jos se osallistuu tavaroiden tuontiin tai vientiin valtuutetun talouden
toimijan lukuun;

(') EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 1192/2008, 17. marraskuuta 2008 (EUVL L 329, 6.12.2008, s. 1).”







TILAUSHINNAT 2010 (ilman ALV:a, siséltaa normaalit lahetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen CD-ROM

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) CD-ROM

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséddantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tdydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

CD-ROM-levyt korvataan DVD-levyilla vuoden 2010 aikana.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jélleen-
myyjista 10ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisdtietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




